Rinkos konsultacijos 1 priedas

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA (PREKIŲ PIRKIMAS)
(Projektas)

I DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRAŠYMAS
1. SĄVOKOS IR SUTRUMPINIMAI
1.1. Perkančioji organizacija – akcinė bendrovė „Regitra“, kuri po pirkimo–pardavimo sutarties dėl pirkimo objekto (toliau – Sutartis) sudarymo vadinama Pirkėju.
1.2. Tiekėjas – ūkio subjektas – fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viešasis juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jų padaliniai ar tokių asmenų grupė, su kuriuo Perkančioji organizacija sudaro Sutartį.

2. PIRKIMO OBJEKTAS
2.1. Transporto priemonių valstybinio registracijos numerio ženklų plokštelės iš Lietuvos Respublikos išvežamoms transporto priemonėms žymėti, vadovaujantis Saugaus eismo automobilių keliais įstatymo 27 straipsnio 2 dalies 4 punkto nuostatomis (toliau – Prekės). 
2.2. BVPŽ KODAS: pagrindinis – 34928470-3.
3. KIEKIS (APIMTIS)
3.1. Kiekis (apimtis):
	Eil. Nr.
	Pavadinimas
	Mato vienetas

	Minimalus kiekis Sutarties vykdymo laikotarpiu

	1. 
	Prekės
	Vnt.
	300 000 vnt.


Pirkimo objektas bus perkamas pagal poreikį Sutarties vykdymo laikotarpiu, mokant pagal Sutartyje nurodytą įkainį bei neviršijant 2 000 000 Eur be PVM. Perkančioji organizacija įsipareigoja nupirkti nurodytą minimalų kiekį Sutarties vykdymo laikotarpiu.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
4.1. Prekė turi atitikti iš Lietuvos Respublikos išvežamų transporto priemonių numerio ženklo plokštelei Motorinių transporto priemonių ir jų priekabų registravimo taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministro 2001 m. gegužės 25 d. įsakymu Nr. 260 „Dėl motorinių transporto priemonių ir jų priekabų registravimo taisyklių patvirtinimo“ (aktuali redakcija) (toliau – Taisyklės), nustatytus bendruosius techninius reikalavimus bei šios plokštelės formatui nustatytus registracijos numerio simbolių išdėstymo, plokštelės matmenų ir dizaino reikalavimus.
4.2. Tiekėjas privalo perduoti visiškai naujas, nenaudotas Prekes. 
4.3. Tiekėjas privalo Sutarties galiojimo metu pristatyti vienos rūšies medžiagos Prekes. 

5. GARANTIJOS TERMINAS	
5.1. Prekėms taikomas garantijos terminas – 4 (keturi) mėnesiai nuo Prekių priėmimo-perdavimo dienos.

6. APLINKOS APSAUGOS REIKALAVIMAI
6.1. Nustatyti Sutarties Specialiųjų sąlygų 12.2-12.3 punktuose.

7. ENERGIJOS VARTOJIMO EFEKTYVUMO REIKALAVIMAI
7.1. Netaikomi.

8. NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMAI
8.1. Nacionalinio saugumo reikalavimai techninėje specifikacijoje netaikomi.

II DALIS. SUTARTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ VYKDYMAS
9.  SUTARTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ VYKDYMO VIETA
9.1. Perkančiosios organizacijos užsakytos Prekės turi būti pristatomos vienu ar keliais pateiktais adresais, kurie bus nurodyti Tiekėjui Perkančiosios organizacijos Prekių užsakyme (toliau – Užsakymas). Perkančios organizacijos padalinių sąrašas (Prekių pristatymo vietų sąrašas) pateiktas Sutarties 3 priede.
9.2. Perkančiajai organizacijai įkūrus naujus padalinius ar pasikeitus esamų padalinių adresams ir tokiu būdu pasikeitus Prekių pristatymo vietoms, Sutarties 3 priedas gali būti Perkančiosios organizacijos vienašališkai koreguojamas iš anksto apie tai informuojant Tiekėją raštu.

10.  SUTARTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ VYKDYMO TERMINAI IR TVARKA 
10.1. Tiekėjas privalo ne vėliau kaip per 3 (tris) mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo dienos pateikti Perkančiajai organizacijai oficialių kokybės kontrolės institucijų ar akredituotų kompetentingų įstaigų išduotą (-as) pažymą (-as) apie Prekių reikalavimų atitikimą Taisyklėse nurodytiems reikalavimams. Oficialios kokybės kontrolės institucijos ar akredituotos kompetentingos įstaigos turi turėti teisę atlikti Prekių atitikties įvertinimą tarptautiniam standartui ISO 7591 „Kelių transporto priemonės. Motorinių transporto priemonių ir priekabų šviesogrąžiniai registracijos numerių ženklai. Specifikacija“, 1998 m. lapkričio 3 d. Tarybos reglamentui (EB) Nr. 2411/98 dėl valstybių narių, kuriose yra registruotos transporto priemonės ir jų priekabos, skiriamųjų ženklų pripažinimo vykstant Bendrijos vidaus eismui ir Taisyklėms.
10.2. Tiekėjas privalo Užsakymus priimti ir vykdyti per Perkančiosios organizacijos turimą duomenų apsikeitimo tarp Tiekėjo ir Perkančiosios organizacijos informacinę sistemą. Informacinę sistemą Tiekėjas privalo įsidiegti (pritaikyti) ir susiderinti su Perkančiosios organizacijos informacine sistema ne vėliau kaip per 2 (du) mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. Perkančiosios organizacijos turimos duomenų apsikeitimo tarp Tiekėjo ir Perkančiosios organizacijos informacinės sistemos aprašymas pateiktas šios Techninės specifikacijos 1 priede. Informacinės sistemos suderinamumas patvirtinimas Perkančiosios organizacijos ir Pirkėjo atstovams pasirašant informacinės sistemos suderinamumo aktą.
10.3. Sutarties vykdymo trukmė (pasiruošimas Prekių tiekimui, Prekių tiekimo terminas) – iki bus nupirkta Prekių už 2 000 000 Eur be PVM, bet ne ilgiau kaip 36 (trisdešimt šeši) mėnesiai nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. Prekės Sutarties vykdymo laikotarpiu turi būti perduodamos Perkančiajai organizacijai pagal atskirus konkrečius Perkančiosios organizacijos Prekių užsakymus (toliau – Užsakymas).
10.4. Užsakymų teikimo ir vykdymo (Prekių pristatymo) tvarka, sąlygos ir terminai:
10.4.1. Užsakymai pradedami teikti tik Tiekėjui pateikus Perkančiajai organizacijai oficialių kokybės kontrolės institucijų ar akredituotų kompetentingų įstaigų išduotą (-as) pažymą (-as) apie Prekių reikalavimų atitikimą Taisyklėse nurodytiems reikalavimams, kaip tai numatyta Techninės specifikacijos 10.1 punkte bet ne anksčiau kaip pasibaigus Prekių tiekimo terminui pagal 2022 m. gruodžio 22 d. sudarytą Valstybinio numerio ženklų plokštelių viešojo pirkimo sutartį Nr. ST-337[footnoteRef:2]. [2:  Maksimalus Prekių tiekimo terminas – iki 2025 m. gruodžio 30 d. Nuoroda į sutartį: https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=regitra&filter_jarcode=&filter_purchaseCode=&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=2022-12-01&filter_contractdate_to=2023-01-01&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=baltic+sign&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type= ] 

10.4.2. Užsakymai vykdomi per Perkančiosios organizacijos informacinę sistemą. Iki duomenų apsikeitimo tarp Tiekėjo ir Perkančiosios organizacijos informacinės sistemos įdiegimo ir suderinimo, kaip tai numatyta Techninės specifikacijos 10.2 punkte, Užsakymai gali būti teikiami šalies atstovų, atsakingų už Sutarties vykdymą, elektroniniu paštu. Sutarties vykdymo metu dėl nuo Šalių nepriklausančių aplinkybių nesant galimybės Užsakymų pateikti per Perkančiosios organizacijos informacinę sistemą, Užsakymai teikiami kitomis Perkančiosios organizacijos nurodytomis elektroninėmis priemonėmis. Užsakymų teikimo ir Prekių priėmimo–perdavimo tvarka taip pat nustatyta Techninės specifikacijos 2 priede.
10.4.3. Užsakomi kiekiai:
10.4.3.1. minimalus per vieną dieną užsakomų Prekių kiekis − 1 (vienas) vnt.
10.4.3.2. maksimalus per vieną dieną užsakomų Prekių kiekis − 3000 (trys tūkstančiai) vnt.
10.4.4. Tiekėjas, gavęs Perkančiosios organizacijos Užsakymą, privalo be papildomų derinimų užsakytą Prekių kiekį pristatyti (perduoti) Perkančiajai organizacijai Techninės specifikacijos 2 priede nustatyta tvarka ir sąlygomis ir Sutartyje bei šioje Techninėje specifikacijoje nustatytais terminais.
10.4.5. Tiekėjas privalo pristatyti Perkančiosios organizacijos Užsakyme nurodytą Prekių kiekį į Užsakyme nurodytą (-as) vietą (-as) ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Užsakymo pateikimo dienos.
10.4.6. Prekės turi būti pristatomos darbo dienomis nuo pirmadienio iki penktadienio. Kai Prekių pristatymo diena sutampa su Perkančiosios organizacijos padalinio nedarbo diena, Prekės privalo būti pristatytos artimiausią padalinio darbo dieną.
10.4.7. Tiekėjas privalo Prekes pristatyti išimtinai savo lėšomis ir rizika.
10.4.8. Pristatomos Prekės turi būti supakuotos, kaip tai numatyta Techninės specifikacijos 2 priedo 10 punkte. Vienoje Prekių pakuotėje turi būti nuo 20 (dvidešimt) iki 50 (penkiasdešimt) vnt. (kai užsakoma daugiau nei 20 vnt.). Pakuotėje gali būti ir mažesnis Prekių kiekis, kai užsakoma mažiau kaip 20 vnt.
10.4.9. Transportavimo metu pakuotė neturi iširti, ant jos turi būti nurodyta informacija, nustatyta Techninės specifikacijos 2 priedo 11 punkte. 
10.4.10. Prekės turi būti suneštos į Perkančiosios organizacijos padalinio Prekių saugojimo patalpą, Perkančiosios organizacijos įgaliotiems asmenims užtikrinant, kad Prekes pristatantis asmuo nepateks į patalpas, kuriose dirbama su konfidencialia ar slapta informacija. 
10.4.11. Tuo atveju, jei pasikeičia galiojantis teisinis reguliavimas, nustatantis reikalavimus Prekėms, Tiekėjas vykdydamas pateiktus Užsakymus privalo perduoti Perkančiajai organizacijai Prekes, atitinkančias tuo metu galiojančių teisės aktų reikalavimus. Perkančioji organizacija įsipareigoja informuoti Tiekėją prieš 4 (keturis) mėnesius iki galiojančio teisinio reguliavimo, nustatančio reikalavimus Prekėms, įsigaliojimo dienos tik tais atvejais, kai Perkančioji organizacija yra galiojančio teisinio reguliavimo, nustatančio reikalavimus Prekėms, pakeitimo iniciatorius bei tik tais atvejais, kai Perkančiajai organizacijai yra oficialiai pateiktas derinti galiojančio teisinio reguliavimo, nustatančio reikalavimus Prekėms, pakeitimo projektas ne vėliau kaip prieš 4 (keturis) mėnesius iki jo įsigaliojimo dienos.
10.4.12. Jei teisinis reguliavimas, nustatantis reikalavimus Prekėms, pakinta po Užsakymo pateikimo Perkančiajai organizacijai, tačiau informacija apie būsimą teisinio reguliavimo pasikeitimą buvo viešai prieinama iki atitinkamo Užsakymo pateikimo dienos, Tiekėjas privalo pateikti Perkančiajai organizacijai naujajame teisiniame reguliavime nustatytus reikalavimus atitinkančias Prekes, o Prekėms neatitinkant tokių reikalavimų, Perkančioji organizacija turi teisę atsisakyti Prekes priimti ir (ar) mokėti Prekių kainą. Pasikeitus teisiniam reguliavimui, Perkančioji organizacija įsipareigoja pateikti Prekių užsakymus pagal naujus reikalavimus ne anksčiau nei po 4 (keturių) mėnesių po reikalavimų pasikeitimų įsigaliojimo dienos. Šalių susitarimu, šis terminas gali būti sutrumpintas. Per 3 (tris) mėnesius nuo teisinio reguliavimo įsigaliojimo dienos Tiekėjas privalo Perkančiajai organizacijai pateikti Prekių atitikimą patvirtinančius dokumentus, nurodytus Techninės specifikacijos 10.1 papunktyje.
10.4.13. Prekių Užsakymai anuliuojami vadovaujantis Techninės specifikacijos 2 priede nustatyta tvarka. Tuo atveju, jei Užsakymas yra anuliuojamas nesilaikant Techninės specifikacijos 2 priede nustatytų terminų, Perkančioji organizacija įsipareigoja atlyginti su Užsakymo anuliavimu susijusius Tiekėjo patirtus pagrįstus tiesioginius nuostolius.
10.4.14. Pakeistas Užsakymas yra laikomas nauju Užsakymu, kurį Tiekėjas privalo įvykdyti per šios Techninės specifikacijos 10.4.5 papunktyje nustatytą terminą bei Sutartyje ir šioje Techninėje specifikacijoje nustatyta tvarka.
10.4.15. Perkančioji organizacija įsipareigoja paskutinį Prekių užsakymą atlikti ne vėliau kaip likus 15 (penkiolika) darbo dienų iki Sutarties vykdymo termino pabaigos. Perkančioji organizacija paskutiniu Užsakymu informuoja Tiekėją apie garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimo Sutartyje nustatytomis sąlygomis pateikimą.
10.5. Prekių priėmimo–perdavimo tvarka:
10.5.1. Prekių priėmimas ir perdavimas vykdomas vadovaujantis Techninės specifikacijos 2 priede nustatyta tvarka. 
10.5.2. Prekių gavimo dieną Prekių priėmimas−perdavimas patvirtinamas informacinėje sistemoje Perkančiosios organizacijos įgalioto asmens Perkančiosios organizacijos informacinėje sistemoje suformuojamu priėmimo−perdavimo aktu. Prekių gavimo dieną Tiekėjui išsiunčiamas pranešimas apie Prekių priėmimą.
10.5.3. Užsakymas negali būti skaidomas į dalis. Viename Perkančiosios organizacijos informacinėje sistemoje suformuotame priėmimo–perdavimo akte turi būti nurodytos visos vieno Užsakymo Prekės.
10.5.4. Prekes priimantis Perkančios organizacijos įgaliotas asmuo, informacinėje sistemoje patvirtindamas priėmimo – perdavimo aktą, patvirtina išimtinai tik ant pakuočių nurodyto Prekių kiekių atitikimą Užsakyme nurodytiems Prekių kiekiams bei kitų ant pakuočių nurodytų Prekių charakteristikų atitikimą nurodytosioms Prekių pakuotėse. Šalys aiškiai patvirtina, kad priėmimo−perdavimo akto patvirtinimas informacinėje sistemoje nereiškia, kad Perkančioji organizacija patvirtina faktinio Prekių kiekio atitikimą Užsakyme nurodytiems kiekiams, Prekių kokybės priimtinumą, komplektacijos, supakavimo tinkamumą.
10.5.5. Perkančioji organizacija turi teisę atsisakyti priimti Prekes ar jų dalį priėmimo−perdavimo metu, jei perdavimo metu paaiškėja, kad Prekės dėl ne nuo Perkančiosios organizacijos priklausančių aplinkybių buvo pateiktos pavėluotai, netinkamai supakuotos, vizualiai matomi pakuotės ir (ar) Prekių pažeidimai ir (ar) pan. Tokiu atveju Perkančiosios organizacijos įgaliotas asmuo informacinėje sistemoje nepatvirtina priėmimo−perdavimo akto. 
10.5.6. Sutarties vykdymo metu dėl nuo Šalių nepriklausančių aplinkybių nesant galimybės Prekių priėmimo-perdavimo tvirtinti informacinėje sistemoje, Šalys susitaria Prekių priėmimą–perdavimą vykdyti toliau išdėstytomis sąlygomis: 
10.5.6.1. Pristatant Prekes, Perkančiajai organizacijai kartu su Prekėmis pateikiamas Techninės specifikacijos 3 priede nustatytos formos priėmimo−perdavimo aktas. Prekių priėmimas−perdavimas patvirtinamas Perkančiosios organizacijos įgalioto asmens parašu priėmimo−perdavimo akte. Laikomas galiojančiu tik Šalių įgaliotų asmenų pasirašytas priėmimo−perdavimo aktas.
10.5.6.2. Užsakymas negali būti skaidomas į dalis. Viename priėmimo–perdavimo akte turi būti nurodytos visos vieno užsakymo Prekės.
10.5.6.3. Prekes priimantis Perkančiosios organizacijos įgaliotas asmuo, pasirašydamas priėmimo−perdavimo aktą, patvirtina išimtinai tik ant pakuočių nurodyto Prekių kiekių atitikimą Užsakyme nurodytiems Prekių kiekiams bei kitų ant pakuočių nurodytų Prekių charakteristikų atitikimą nurodytosioms Prekių pakuotėse. Šalys aiškiai patvirtina, kad priėmimo−perdavimo akto pasirašymas nereiškia, kad Perkančioji organizacija patvirtina faktinio Prekių kiekio atitikimą Užsakyme nurodytiems kiekiams, Prekių kokybės priimtinumą, komplektacijos, supakavimo tinkamumą.
10.5.6.4. Perkančioji organizacija turi teisę atsisakyti priimti Prekes ar jų dalį priėmimo−perdavimo metu, jei perdavimo metu paaiškėja, kad Prekės dėl ne nuo Perkančiosios organizacijos priklausančių aplinkybių buvo pateiktos pavėluotai, netinkamai supakuotos, vizualiai matomi pakuotės ir (ar) Prekių pažeidimai ir (ar) pan. Tokiu atveju Perkančiosios organizacijos įgaliotas asmuo nepasirašo Tiekėjo pateikto priėmimo−perdavimo akto.

11.  TRŪKUMŲ ŠALINIMO TVARKA
11.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir Prekių garantinių įsipareigojimų laikotarpiu Tiekėjas privalo savo lėšomis pakeisti nekokybiškas Prekes kokybiškomis Prekėmis ne vėliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo Perkančiosios organizacijos raštiško pranešimo gavimo dienos. Tiekėjas pristatęs kokybiškas Prekes vietoje nekokybiškų, tą pačią dieną turi pasiimti iš Perkančiosios organizacijos nekokybiškas Prekes.
11.2. Jei po Prekių priėmimo paaiškėja, kad Prekių kiekis, komplektacija ar kitos charakteristikos neatitinka Sutartyje, jos prieduose ir (ar) Užsakyme nustatytų reikalavimų, Perkančioji organizacija nedelsdama ir bet kuriuo atveju ne vėliau kaip per 4 (keturis) mėnesius nuo Prekių priėmimo-perdavimo akto patvirtinimo dienos pateikia Tiekėjui pranešimą apie neatitikimus. Tokiu atveju Tiekėjas privalo pakeisti (papildyti) Prekes tokiu būdu, kad jų kiekis, komplektacija ir (ar) kitos charakteristikos atitiktų Sutartyje, jos prieduose ir (ar) Užsakyme nustatytus reikalavimus ne vėliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo Perkančiosios organizacijos raštiško pranešimo gavimo dienos. 
11.3. Techninės specifikacijos 11.1 ir 11.2 punktuose nurodytais atvejais Tiekėjas privalo savo sąskaita pasiimti tą Užsakymo perdavimo metu perduotų Prekių dalį, kuri neatitinka Užsakyme ir (ar) Sutartyje nustatytų reikalavimų, keliamų kokybei, komplektacijai, kitų charakteristikų, yra netinkamai supakuoti ir (ar) pan.
  
11.  PRIEDAI
1 priedas – Duomenų apsikeitimo tarp Tiekėjo ir Pirkėjo informacinės sistemos specifikacija;
2 priedas – Prekių užsakymų priėmimo–perdavimo ir anuliavimo tvarka. Prekių priėmimas-perdavimas;
3 priedas - Priėmimo–perdavimo akto forma.




























Techninės specifikacijos
1 priedas

DUOMENŲ APSIKEITIMO INFORMACINĖS SISTEMOS SPECIFIKACIJA

1. [bookmark: _Toc505004883]VALSTYBINIO REGISTRACIJOS NUMERO ŽENKLŲ PLOKŠTELIŲ PERDAVIMO AKTŲ TINKLINIŲ PASLAUGŲ APRAŠYMAS

1.1. Duomenų apie patvirtintus ar atšauktus Valstybinio registracijos numerio ženklų plokštelių (toliau – VNŽ)  užsakymus (toliau – užsakymas) perdavimą VNŽ gamintojui / tiekėjui (toliau – Tiekėjas) inicijuoja AB „Regitra“, kreipdamasi į Tiekėjo tinklinę paslaugą.
1.2. Įvykdytų užsakymų pagrindu suformuotų perdavimo aktų duomenų perdavimą AB „Regitra“ inicijuoja Tiekėjas, kreipdamasis į AB „Regitra“ tinklinę paslaugą.
1.3. Duomenys perduodami nuolat, realiu laiku (on-line režime), iškilus poreikiui. 
1.4. Duomenys teikiami HTTPS protokolu, perduodant duomenis išoriniais duomenų perdavimo tinklais, kur turi būti užtikrinamas saugių protokolų naudojimas – HTTPS naudojant kriptografinį protokolą TLS ne žemesnę versiją kaip 1.2.
1.5. Tinklinių paslaugų adresai suderinami atskiru susitarimu. Adresai, iš kurių pateikiami duomenys, suderinami atskiru susitarimu.
1.6. Gamintojo IS, kviesdama AB „Regitra“ tinklinę paslaugą, ir AB „Regitra“ IS, kviesdama Tiekėjo tinklinę paslaugą, turės save autentifikuoti naudodama autorizacijos serverį naudojant OAuth 2.0 protokolą ir JWT prieigos kodą (access token).

2. DUOMENŲ APIE VNŽ UŽSAKYMUS PERDAVIMAS

2.1. Užsakymo procesas pateiktas 1.1 priede. 
2.2. Kiekvienam patvirtintam užsakymui AB „Regitra“ suformuos užsakymo užklausą (1.2 priedas), nurodydama užsakymo statusą „P“ (patvirtintas), ir perduos Tiekėjui. Tiekėjas turi automatiškai realiu laiku priimti siunčiamus užsakymo duomenis ir AB „Regitra“ išsiųsti atsakymą apie užsakymo duomenų gavimą (1.3 priedas). AB „Regitra“ atsakymo į užsakymo duomenų siuntimą lauks ne ilgiau kaip 60 (šešiasdešimt) sekundžių. Tiekėjas vienu užsakymu turi priimti ne mažiau kaip 300 užsakymo eilučių.
2.3. Kai Tiekėjas negali apdoroti gautos užklausos duomenų, jis turi pateikti atsakymą, nurodant užklausos apdorojimo būseną „error“ ir atitinkamą klaidos pranešimą, pagal kurį AB „Regitra“ gali nustatyti užklausos duomenų apdorojimo klaidą.
2.4. Nepavykus išsiųsti užsakymo duomenų, nesulaukus atsakymo ar gavus užklausos apdorojimo klaidą, AB „Regitra“ kas 15 (penkiolika) minučių kartos užsakymo užklausos pateikimą. Per 1 (vieną) valandą nepavykus išsiųsti užsakymo duomenų arba gauti pranešimo apie sėkmingą užklausos apdorojimą, AB „Regitra“ el. paštu išsiųs Tiekėjui automatinį pranešimą apie nepavykusį užsakymo duomenų perdavimą. Pranešimo tekstas ir Tiekėjo el. pašto adresas turi būti suderintas atskiru susitarimu.
2.5. Kai Tiekėjas sėkmingai apdoroja užklausą, tačiau nepriima užsakymo, jis turi pateikti atsakymą, nurodant užklausos apdorojimo būseną „success“, užsakymo statusą „rejected“ ir užsakymo atmetimo priežastį. Gavusi tokį atsakymą AB „Regitra“ el. paštu atsakingiems darbuotojams išsiųs pranešimą apie atmestą užsakymą, nurodant Tiekėjo pateiktą atmetimo priežastį.
2.6. Tiekėjas gali priimti arba atmesti tik visą užsakymą (visas užsakymo eilutes).
2.7. Užsakymo atšaukimo atveju AB „Regitra“ suformuos užsakymo užklausą (1.2 priedas) nurodant užsakymo statusą „A“ (atšauktas) ir perduos Tiekėjui. Tiekėjas turi automatiškai realiu laiku priimti užsakymo atšaukimo duomenis ir AB „Regitra“ išsiųsti atsakymą apie užsakymo atšaukimo duomenų gavimą (1.3 priedas). AB „Regitra“ atsakymo į užsakymo duomenų siuntimą lauks ne ilgiau kaip 60 (šešiasdešimt) sekundžių.

3. DUOMENŲ APIE ATLIKTŲ UŽSAKYMŲ PAGRINDU SUFORMUOTUS PERDAVIMO AKTUS GAVIMAS

3.1. Kiekvienam įvykdytam užsakymui Tiekėjas suformuos perdavimo akto užklausą (1.4 priedas), nurodydamas perdavimo akto statusą „P“ (patvirtintas) ir perduos AB „Regitra“. AB „Regitra“ turi automatiškai realiu laiku priimti siunčiamus perdavimo akto duomenis ir Tiekėjui išsiųsti atsakymą apie užsakymo duomenų gavimą (1.5 priedas). Tiekėjas atsakymo į perdavimo akto duomenų siuntimą lauks ne ilgiau kaip 60 (šešiasdešimt) sekundžių.
3.2. Kai AB „Regitra“ negali apdoroti gautos užklausos duomenų, ji turi pateikti atsakymą, nurodant  užklausos apdorojimo būseną „error“ ir atitinkamą klaidos pranešimą, pagal kurį Tiekėjas gali nustatyti užklausos duomenų apdorojimo klaidą.
3.3. Nepavykus išsiųsti perdavimo akto duomenų, nesulaukus atsakymo ar gavus užklausos apdorojimo klaidą, Tiekėjas kas 15 (penkiolika) minučių kartos perdavimo akto užklausos pateikimą. Per 1 (vieną) valandą nepavykus išsiųsti perdavimo akto duomenų arba gauti pranešimo apie sėkmingą užklausos apdorojimą, Tiekėjas el. paštu išsiųs AB „Regitra“ automatinį pranešimą apie nepavykusį perdavimo dokumento duomenų perdavimą. Pranešimo tekstas ir AB „Regitra“ el. pašto adresas turi būti suderintas atskiru susitarimu. 
3.4. Kai AB „Regitra“ sėkmingai apdoroja užklausą, tačiau nepriima perdavimo akto, ji turi pateikti atsakymą, nurodant užklausos apdorojimo būseną „success“, perdavimo akto statusą „rejected“ ir perdavimo akto atmetimo priežastį.
3.5. Perdavimo akto atšaukimo atveju Tiekėjas suformuos perdavimo akto užklausą (1.4 priedas) nurodant perdavimo akto statusą „A“ (atšauktas) ir perduos AB „Regitra“. Tiekėjas turi automatiškai realiu laiku priimti užsakymo atšaukimo duomenis ir AB „Regitra“ išsiųsti atsakymą apie užsakymo atšaukimo duomenų gavimą (1.5 priedas). AB „Regitra“ atsakymo į užsakymo duomenų siuntimą lauks ne ilgiau kaip 60 (šešiasdešimt) sekundžių.
3.6. 


1.1 priedas. VNŽ užsakymo procesas

[image: ]

[bookmark: _Toc505004886]1.2 priedas. Užsakymo užklausos parametrai
	Eil. Nr.
	Parametro pavadinimas
	Duomenų tipas
	Priv.
	Aprašymas

	1.
	order
	
	1
	VNŽ užsakymo duomenys

	1.2
	orderNumber
	Varchar(10)
	1
	Užsakymo numeris

	1.3
	orderDate
	Date
	1
	Užsakymo patvirtinimo data, formatas “YYYY-MM-DD”

	1.4
	branchId
	Varchar(7)
	1
	Regitros padalinio kodas

	1.5
	type
	Char(1)
	1
	Užsakymo tipas, galimos reikšmės:
· V – Sandėlio papildymas;


	1.6
	state
	Char(1)
	1
	Užsakymo statusas, galimos reikšmės:
· P – užsakymas patvirtintas, galioja;
· A – užsakymas atšauktas, nebegalioja.

	1.7
	priority
	Varchar(2)
	0-1
	Užsakymo įvykdymo prioritetas:
· 10 – 10 darbo dienų.
Privalomas, kai užsakymo statusas „P“ – patvirtintas. Neprivalomas, kai užsakymo statusas „A“ – atšauktas.

	1.8
	authorizedPerson
	Varchar(130)
	1
	Įgalioto asmens vardas ir pavardė

	1.9
	orderLine
	
	0-n
	Užsakymo eilutė. Privalomas, kai užsakymo statusas „P“ – patvirtintas. Neprivalomas, kai užsakymo statusas „A“ – atšauktas. 
Viename užsakyme bus ne daugiau kaip 1 000 eilučių. 

	1.9.1
	plateCode
	Varchar(10)
	1
	VNŽ tipo kodas

	1.9.2
	plateType
	Varchar(250)
	1
	VNŽ tipas

	1.9.3
	plateUnit
	Char(3)
	1
	VNŽ mato vienetas, galimos reikšmės:
· VNT – nurodo, kad VNŽ ženklo komplektą sudaro viena plokštelė;
· POR – nurodo, kad VNŽ ženklo komplektą sudaro dvi plokštelės.

	1.9.4
	series
	Varchar(10)
	1
	VNŽ serija arba Vardinių VNŽ serija.

	1.9.5
	numberFrom
	Number
	0-1
	VNŽ intervalo apatinis rėžis. minimali galima reikšmė „1“, maksimali galima reikšmė „99999“.

	1.9.6
	numberTo
	Number
	0-1
	VNŽ intervalo viršutinis rėžis. minimali galima reikšmė „1“, maksimali galima reikšmė „99999“.

	1.9.7
	quantity
	Number
	1
	VNŽ komplektų kiekis, galima minimali reikšmė „1“, maksimali galima reikšmė „99999“.

	1.9.8
	format
	Varchar(2)
	0-1
	VNŽ formatas, galimos reikšmės:
· 1 – automobilio, priekabos;
· 2 – automobilio, priekabos (kvadratinė);
· 3 -  motociklo.


	1.9.9
	formatTemplate
	Varchar(10)
	1
	VNŽ numerio formato šablonas, S – serija, N – skaičiai.






Užsakymo užklausos pavyzdys, tipas – V (sandėlio papildymas)

<?xml version=“1.0“ encoding=“UTF-8“?>
<order>
    <id>15455156</id>
    <orderNnumber>3341</orderNnumber>
    <orderDate>2022-09-14</orderDate>
    <branchId>KN</branchId>
    <type>V</type>
    <state>P</state>
    <priority>10</priority>
    <authorizedPerson>VARDENIS PAVARDENIS</authorizedPerson>
    <orderLine>
        <plateCode>E15</plateCode>
        <plateType> I-11 (E15) Automobiliui stačiakampiai</plateType>
        <plateUnit>POR</plateUnit>
        <series>FRB</series>
        <numberFrom>999</numberFrom>
        <numberTo>999</numberTo>
        <quantity>1</quantity>
        <formatTemplate>0SSSNNN</formatTemplate>
    </orderLine>
    <orderLine>
        <plateCode>E51</plateCode>
        <plateType>V-11 (E51) Laikini automobiliui</plateType>
        <plateUnit>POR</plateUnit>
        <series>BJ</Series>
        <numberFrom>54901</NumberFrom>
        <numberTo>55100</NumberTo>
        <quantity>200</Quantity>
        <formatTemplate>0NNNNSS</formatTemplate>
    </orderLine>
    <orderLine>
        <plateCode>E71</plateCode>
        <plateType>I-11 (E71) Vardiniai autom. (stačiakampiai)</plateType>
        <plateUnit>POR</plateUnit>
        <series>1NSPE</series>
        <quantity>1</quantity>
        <formatTemplate>0SSSSSS</formatTemplate>
    </orderLine>
</oder>

1.3 priedas. Užsakymo atsakymo parametrai 
	Eil. Nr.
	Parametro pavadinimas
	Duomenų tipas
	Priv.
	Aprašymas

	1.
	response
	
	1
	Užklausos atsakymo duomenys.

	1.1
	state
	Varchar(10)
	1
	Užklausos apdorojimo būsena, galimos reikšmės:
· error – pateikiama, kai Gamintojas negali apdoroti pačios užklausos;
· success – pateikiama, kai Gamintojas užklausą apdorojo sėkmingai.

	1.2
	content
	Varchar(500)
	1
	Pateikiama informacija apie užsakymą, išsamesnė informacija apie sėkmingai ar nesėkmingai apdorotą užklausą, priežastį, dėl kurios nebuvo priimtas užsakymas.

	1.3
	order
	
	0-1
	Užsakymo duomenys. Privalomas, kai užklausa yra sėkmingai apdorota. Neprivalomas, kai užklausa negali būti apdorota.

	1.3.1
	id
	Number
	1
	Užsakymo identifikacinis numeris.

	1.3.2
	state
	Varchar(10)
	1
	Užsakymo statusas. Galimos reikšmės:
· accepted – pateikiamas, kai užsakymas (užsakymo atšaukimas) sėkmingai priimtas;
· rejected – pateikiamas, kai užsakymas (užsakymo atšaukimas) atmetamas.

	1.3.3
	message
	Varchar(500)
	0-1
	Pranešimas apie užsakymo atmetimo priežastis. Privalomas, kai užsakymo arba užsakymo atšaukimo statusas „rejected“ (užsakymas atmestas).



















Užsakymo atsakymo pavyzdys (sėkmingas, priimtas)

<?xml version=“1.0“ encoding=“UTF-8“?>  
<response> 
	<state>success</state> 
	<content>requseto id, informacija apie sėkmingai/nesėkmingai apdorotą užklausą</content> 
	<order>
		<id>15455154</id>
		<state>accepted</state>
	</order> 
</response>


Užsakymo atsakymo pavyzdys (sėkmingas, nepriimtas)

<?xml version=“1.0“ encoding=“UTF-8“?>  
<response> 
	<state>success</state> 
	<content>requseto id, informacija apie sėkmingai/nesėkmingai apdorotą užklausą</content> 
	<order>
		<id>15455154</id>
		<state>rejected</state>
		<message>užsakymo atmetimo priežastis</message>
	</order> 
</response>


Užsakymo atsakymo pavyzdys (nesėkmingas)

<?xml version=“1.0“ encoding=“UTF-8“?>  
<response> 
	<state>error</state> 
	<content>requseto id, informacija apie sėkmingai/nesėkmingai apdorotą užklausą</content>  
</response>






1.4 priedas. Įvykdyto užsakymo perdavimo akto užklausos parametrai
	Eil. Nr.
	Parametro pavadinimas
	Duomenų tipas
	Priv.
	Aprašymas

	1.
	transferNote
	
	1
	Perdavimo akto duomenys

	1.1
	id
	Number
	1
	Perdavimo akto identifikacinis numeris

	1.2
	date
	Date
	1
	Perdavimo akto suformavimo (spausdinimo) data, formatas “YYYY-MM-DD”

	1.3
	number
	Varchar(20)
	1
	Perdavimo akto numeris

	1.4
	orderId
	Number
	1
	Užsakymo identifikacinis numeris

	1.5
	orderNumber
	Varchar(10)
	1
	Užsakymo numeris

	1.6
	state
	Char(1)
	1
	Perdavimo akto statusas. Galimos reikšmės:
· P – perdavimo aktas patvirtintas, galioja;
· A – perdavimo aktas atšauktas, nebegalioja.

	1.7
	sumExclVat
	Number(10,2)
	1
	Perdavimo akto suma be PVM 

	1.8
	vatSum
	Number(10,2)
	1
	Perdavimo akto PVM suma

	1.9
	sumInclVat
	Number(10,2)
	1
	Perdavimo akto suma su PVM

	1.10
	transferLine
	
	0-n
	Perdavimo akto eilutė

	1.10.1
	plateCode
	Varchar(10)
	1
	VNŽ tipo kodas

	1.10.2
	plateUnit
	Char(3)
	1
	VNŽ mato vienetas, galimos reikšmės:
· VNT – nurodo, kad VNŽ ženklo komplektą sudaro viena plokštelė;
· POR - nurodo, kad VNŽ ženklo komplektą sudaro dvi plokštelės.

	1.10.3
	series
	Varchar(10)
	1
	VNŽ serija

	1.10.4
	numberFrom
	Number
	0-1
	VNŽ intervalo apatinis rėžis. minimali galima reikšmė „1“, maksimali galima reikšmė „99999“.

	1.10.5
	numberTo
	Number
	0-1
	VNŽ intervalo viršutinis rėžis. minimali galima reikšmė „1“, maksimali galima reikšmė „99999“.

	1.10.6
	quantity
	Number
	1
	VNŽ komplektų kiekis, galima reikšmė „1“, maksimali galima reikšmė „99999“.

	1.10.7
	priceExclVat
	Number(10,2)
	1
	VNŽ užsakymo eilutės kaina be PVM

	1.10.8
	priceVatSum
	Number(10,2)
	1
	VNŽ užsakymo eilutės kainos PVM suma

	1.10.9
	priceInclVat
	Number(10,2)
	1
	VNŽ užsakymo eilutės kaina su PVM











Įvykdyto užsakymo perdavimo akto užklausos pavyzdys

<?xml version=“1.0“ encoding=“UTF-8“?>
<transferNote>
    <id>112851515</id>
    <date>2022-12-20</date>
    <number>KNX000001</number>
    <orderId>15455154</orderId>
    <orderNnumber>3344</orderNnumber>
    <state>P</state>
    <sumExclVat>664,58</sumExclVat>
    <vatSum>137,36/<vatSum>
    <sumInclVat>801,94</sumInclVat>
    <transferLine>
        <plateCode>E15</plateCode>
        <plateUnit>POR</plateUnit>
        <series>FRB</series>
        <numberFrom>999</numberFrom>
        <numberTo>999</numberTo>
        <quantity>1</quantity>
        <priceExclVat>3,29</priceExclVat>
        <priceVatSum>0,68</priceVatSum>
        <priceInclVat>3,97</priceInclVat>
    </transferLine>
    <transferLine>
        <plateCode>E51</plateCode>
        <plateUnit>POR</plateUnit>
        <series>BJ</Series>
        <numberFrom>54901</NumberFrom>
        <numberTo>55100</NumberTo>
        <quantity>200</Quantity>
        <priceExclVat>658,00</priceExclVat>
        <priceVatSum>136,00</priceVatSum>
        <priceInclVat>794,00</priceInclVat>
    </transferLine>
    <orderLine>
        <plateCode>E71</plateCode>
        <plateUnit>POR</plateUnit>
        <series>1NSPE</series>
        <quantity>1</quantity>
        <priceExclVat>3,29</priceExclVat>
        <priceVatSum>0,68</priceVatSum>
        <priceInclVat>3,97</priceInclVat>
    </transferLine>
</transferNote> 

1.5 priedas. Įvykdyto užsakymo perdavimo akto atsakymo parametrai 

	Eil. Nr.
	Parametro pavadinimas
	Duomenų tipas
	Priv.
	Aprašymas

	1.
	response
	
	1
	Užklausos atsakymo duomenys

	1.1
	state
	Varchar(10)
	1
	Užklausos apdorojimo būsena, galimos reikšmės:
· error – pateikiama, kai VĮ „Regitra“ negali apdoroti pačios užklausos;
· success – pateikiama, kai VĮ „Regitra“ užklausą apdorojo sėkmingai.

	1.2
	content
	Varchar(500)
	1
	Pateikiama informacija apie sėkmingai ar nesėkmingai apdorotą užklausą, priežastį, dėl kurios nebuvo priimtas užsakymas.

	1.3
	transferNote
	
	0-1
	Perdavimo akto duomenys Privalomas, kai užklausa yra sėkmingai apdorota. Neprivalomas, kai užklausa negali būti apdorota.

	1.3.1
	id
	Number
	1
	Perdavimo akto identifikacinis numeris

	1.3.2
	state
	Varchar(10)
	1
	Perdavimo akto statusas. Galimos reikšmės:
· accepted – pateikiamas, kai perdavimo aktas (perdavimo akto atšaukimas) sėkmingas priimtas;
· rejected – pateikiamas, kai perdavimo aktas (perdavimo akto atšaukimas) atmetamas.

	1.3.3
	message
	Varchar(500)
	0-1
	Pranešimas apie užsakymo atmetimo priežastis. Privalomas, kai užsakymo statusas „rejected“ (užsakymas atmestas).



















Įvykdyto užsakymo perdavimo akto atsakymo pavyzdys (sėkmingas, priimtas)

<?xml version=“1.0“ encoding=“UTF-8“?>  
<response> 
	<state>success</state> 
	<content>informacija apie sėkmingai/nesėkmingi apdorotą užklausą</content> 
	<transferNote>
   	<id>112851515</id>
		<state>accepted</state>
	</transferNote> 
</response>

Įvykdyto užsakymo perdavimo akto atsakymo pavyzdys (sėkmingas, nepriimtas)

<?xml version=“1.0“ encoding=“UTF-8“?>  
<response> 
	<state>success</state> 
	<content>informacija apie sėkmingai/nesėkmingi apdorotą užklausą</content> 
	<transferNote>
   	<id>112851515</id>
		<state>rejected</state>
		<message>perdavimo akto atmetimo priežastis</message>
	</transferNote> 
</response>

Įvykdyto užsakymo perdavimo akto atsakymo pavyzdys (nesėkmingas)

<?xml version=“1.0“ encoding=“UTF-8“?>  
<response> 
	<state>error</state> 
	<content>informacija apie sėkmingai/nesėkmingi apdorotą užklausą</content>  
</response>








Techninės specifikacijos 
2 priedas

PREKIŲ UŽSAKYMŲ PRIĖMIMO–PERDAVIMO IR ANULIAVIMO TVARKA. 
PREKIŲ PRIĖMIMAS-PERDAVIMAS

I SKYRIUS
PREKIŲ UŽSAKYMAS

Prekių užsakymas per Informacinę sistemą
1. Prekių užsakymas vykdomas vadovaujantis „Duomenų apsikeitimo tarp Perkančiosios organizacijos ir Tiekėjo informacinės sistemos specifikacija“ (toliau – Specifikacija), kuri nurodyta Techninės specifikacijos 1 priede. Pateikiant užsakymą, visi Specifikacijoje nurodyti duomenų elementai su statusu „privalomas“ turi būti užpildyti.

Prekių užsakymas raštu
2. Užsakymai raštu vykdomi elektroninio ryšio priemonėmis Šalių suderintais adresais.   Užsakyme nurodomas šio Techninės specifikacijos priedo 1 punkte numatytas duomenų kiekis.
3. Užsakymo duomenų perdavimas elektroniniu būdu laikomas užsakymo pateikimu.

II SKYRIUS
PREKIŲ UŽSAKYMŲ ANULIAVIMAS
4. Perkančioji organizacija turi teisę anuliuoti užsakymą per 4 (keturias) darbo valandas nuo užsakymo pateikimo Tiekėjui momento.
5. Anuliavus užsakymą, siunčiamas naujas užsakymas, suteikiant naują užsakymo numerį. Tiekėjas tokį užsakymą vykdo bendra Techninėje specifikacijoje nustatyta tvarka.

Užsakymų anuliavimas per Informacinę sistemą
6. Prekių užsakymo anuliavimas vykdomas vadovaujantis Specifikacija. Pateikiant užsakymo anuliavimą, visi Specifikacijoje nurodyti privalomi duomenų elementai turi būti užpildyti.

Užsakymų anuliavimas raštu
7. Prekių užsakymo anuliavimas raštu vykdomas elektroninio ryšio priemonėmis Šalių suderintais adresais. Prekių užsakymo anuliavime nurodomas šio šio Techninės specifikacijos priedo 6 punkte numatytas duomenų kiekis.
8. Užsakymo duomenų perdavimas elektroniniu būdu laikomas užsakymo pateikimu.

III SKYRIUS
PREKIŲ PRIĖMIMAS−PERDAVIMAS

9. Tiekėjas supakuotas Prekes perduoda Perkančiosios organizacijos įgaliotam asmeniui.
10. Kiekvienas Prekių rinkinys ir Prekių rinkiniai turi būti supakuoti taip, kad transportavimo ar sandėliavimo metu nebūtų pažeistos pačios Prekės. Prekės kiekvienoje pakuotėje pakuojamos raidžių abėcėlės didėjimo tvarka, toliau skaitmenų didėjimo tvarka.
11. Ant kiekvienos Prekių pakuotės turi būti nurodyta:
11.1. Tiekėjo pavadinimas;
11.2. Prekės tipas ir kodas;
11.3. mato vienetas;
11.4. ženklų serija ir intervalas;
11.5. kiekis;
11.6. užsakymo data, numeris ir Perkančiosios organizacijos padalinio pavadinimas ar jo trumpinys;
11.7. priėmimo–perdavimo akto numeris ir data.
12. Pagamintos Prekės pristatomos į Užsakymą pateikusį padalinį. 
13. Prekių gavimo dieną Perkančiosios organizacijos įgaliotas asmuo, priimdamas Prekes, patikrina, ar nepažeistos pakuotės, ar ant pakuočių nurodytas Prekių kiekis, tipas ir kodas, serijos bei intervalai, užsakymo data ir numeris atitinka nurodytus Užsakyme.
14. Prekių gavimo dieną Perkančiosios organizacijos įgaliotas asmuo informacinėje sistemoje patvirtina priėmimo-perdavimo aktą, kuriuo patvirtina išimtinai tik ant pakuočių nurodyto Prekių kiekių atitikimą Užsakyme nurodytiems Prekių kiekiams bei kitų ant pakuočių nurodytų Prekių charakteristikų atitikimą nurodytosioms Prekių pakuotėse. Prekių gavimo dieną išsiunčiamas pranešimas Tiekėjui apie Prekių priėmimą.
15.  Sutarties vykdymo metu dėl nuo Šalių nepriklausančių aplinkybių nesant galimybės Prekių priėmimo−perdavimo tvirtinti informacinėje sistemoje, pristatytos Prekės perduodamos Perkančiosios organizacijos įgaliotam asmeniui pasirašant priėmimo−perdavimo aktą, kaip tai numatyta Techninės specifikacijos 10.5.6 papunktyje. Techninėje specifikacijoje nustatytais pagrindais Perkančiosios organizacijos įgaliotas asmuo turi teisę atsisakyti priimti Prekes arba jų dalį ir nurodant priežastį priėmimo–perdavimo akte.


























Techninės specifikacijos 
3 priedas

Priėmimo–perdavimo aktas Nr. 
Data:

Pirkėjas				Tiekėjas
AB „Regitra“
Liepkalnio g. 97A, Vilnius, LR
Įmonės kodas: 110078991
PVM mokėtojo kodas: LT100789917
Padalinys: [nurodyti]

	Eil.Nr.
	Prekė
	Kodas
	Serija
	Intervalas
	Matas
	Kiekis
	Užsakymo Nr.
	Užsakymo data
	Kaina Eur su PVM
	Suma Eur be PVM

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



Iš viso suma Eur be PVM:
PVM (Eur):
Iš viso Eur su PVM:


Prekes perdavė: 
                                                             (pareigos, vardas, pavardė, parašas)
Prekes priėmė:
                                                             (pareigos, vardas, pavardė, parašas)
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